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Instructiuni succinte de utilizare
Liquiline Compact CM72

Transmitator compact cu un singur parametru
pentru senzorii Memosens
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Acestea sunt instructiuni de utilizare sintetizate; ele nu
Inlocuiesc instructiunile de utilizare referitoare la dispozitiv.
Informatii detaliate despre dispozitiv pot fi gdsite in

instructiunile de utilizare si in celelalte documente disponibile
la adresa:

= www.endress.com/device-viewer
= Smartphone/tabletd: Aplicatie operatii Endress+Hauser
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Despre acest document

Liquiline Compact CM72

1 Despre acest document

1.1 Avertismente

Structura informatiilor

Semnificatie

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase va avea ca rezultat o vitdmare corporald
fatald sau grava.

A\ AVERTISMENT

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectarii (daca se aplica)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase poate avea ca rezultat o vatdmare corporald
fatald sau grava.

A\ PRECAUTIE

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea acestei situatii poate avea ca rezultat o vdtamare corporald minora
sau mai grava.

Cauza/situatie

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune/notd

Acest simbol va avertizeaza asupra situatiilor care pot avea ca rezultat daune
materiale.

1.2 Simboluri

Semnificatie

Informatii suplimentare, sfaturi

Permise sau recomandate

Nepermise sau nerecomandate

Referire la documentatia dispozitivului

Referire la pagind

Referire la grafic

Teg|re s e g
o
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Rezultatul unui pas
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Liquiline Compact CM72 Instructiuni de siguranta de baza

13 Simboluri de pe dispozitiv
Simbol Semnificatie
Referire la documentatia dispozitivului
[Iﬂ
1.4 Documentatie

Urmadtoarele instructiuni completeazd aceste Instructiuni de utilizare sintetizate si sunt
disponibile pe paginile de produse de pe internet:

Instructiuni de utilizare Memosens, BA01245C

= Descrierea software-ului pentru intrari Memosens

= Calibrarea senzorilor Memosens

= Diagnosticare si depanare specifice senzorului

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

= Instalarea, darea in exploatare, utilizarea si intretinerea sistemului de masurare pot fi
efectuate numai de cétre personal tehnic special instruit.

= Personalul tehnic trebuie autorizat de cdtre operatorul uzinei pentru a efectua activitatile
specificate.

= Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cétre un tehnician electrician.

= Personalul tehnic trebuie sa citeasca si sd inteleagd aceste instructiuni de utilizare si trebuie
sd urmeze instructiunile pe care le contin.

= Defectele de la punctul de masurare pot fi remediate numai de personal autorizat si special
instruit.

Reparatiile care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare furnizate pot fi efectuate
numai direct la sediul producdtorului sau de cédtre departamentul de service.

2.2 Utilizarea prevazuta

Dispozitivul Liquiline CM72 este un transmitdtor pentru conectarea senzorilor digitali cu
tehnologia Memosens, presetat in permanentd conform parametrilor senzorului si unui
interval de mésurare care se extinde cu comunicare 4...20mA.

Dispozitivul este proiectat pentru utilizare In urmatoarele industrii:
= Stiintele naturii

= [ndustria chimica

= Apa si ape reziduale

= Produse alimentare si bauturi

= Centrale electrice

= Alte aplicatii industriale

Endress+Hauser 5



Instructiuni de sigurantd de baza Liquiline Compact CM72

2.3 Siguranta la locul de munca

Ca utilizator, sunteti responsabil de respectarea urmaétoarelor conditii de siguranta:
® Instructiuni de instalare
= Standarde si reglementdri locale

Compatibilitate electromagnetica

= Produsul a fost testat pentru compatibilitate electromagneticd in conformitate cu
standardele internationale aplicabile aplicatiilor industriale.

= Compatibilitatea electromagneticd indicatd se aplicd numai unui produs care a fost conectat
in conformitate cu aceste instructiuni de utilizare.

2.4 Siguranta operationala

nainte de darea in exploatare a intreqului punct de masurare:
1. Verificati daca toate conexiunile sunt corecte.
2. Verificati integritatea cablurilor electrice si a racordurilor de furtun.
3. Nu utilizati produse deteriorate si protejati-le impotriva punerii accidentale in functiune.
4

Etichetati produsele deteriorate ca defecte.

in timpul functionérii:
» Daca defectele nu pot fi remediate:

produsele trebuie scoase din functiune si trebuie protejate impotriva punerii accidentale in
functiune.

A\ PRECAUTIE

Curéatarea nu a fost oprita in timpul activitatilor de calibrare sau de intretinere

Risc de vdtdmare datoritd mediului sau agentului de curdtare!

» Dacd este conectat un sistem de curatare, opriti-1 inainte de a scoate un senzor din mediu.

» Daca doriti sa verificati functia de curatare si, prin urmare, nu ati oprit sistemul de curatare,
purtati imbracdminte de protectie, ochelari de protectie si mdnusi sau luati alte masuri
adecvate.

2.5 Siguranta produsului

2.5.1 Tehnologie de ultima generatie

Produsul este proiectat sé respecte cerinte de sigurantd ultramoderne, a fost testat si a parasit
fabrica intr-o stare in care poate functiona in conditii de sigurantd. Reglementarile relevante si
standardele internationale au fost respectate.
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Liquiline Compact CM72 Descrierea produsului

3 Descrierea produsului

3.1 Schema produs

b

L~ 2

-3

A0036216

1 Design transmitdtor

1 Cablu

2 Carcasd

3 Conexiune Memosens

4 LED, pentru semnalizarea opticd a stdrilor de functionare ale punctului de mdsurare

3.1.1 Parametri de masurare

Transmitdtorul este proiectat pentru senzori Memosens digitali cu cap de conectare inductiv:
= Senzori combinati pH, ORP, pH/ORP

= Conductivitate conductiva

= Oxigen dizolvat

In functie de versiunea de comands, intervalul de masurare este configurat pentru a fi adecvat
tipului de senzor:

= Senzor pH: intre 0 si 14 pH

= ORP:intre -1500 mV si +1500 mV

= Conductivitate: intre O si 20 pS/cm

= Conductivitate: intre O si 500 pS/cm

= Conductivitate: intre O si 20 mS/cm

= Conductivitate: intre O si 500 mS/cm

= Oxigen: intre 0 si 200 pg/1

= Oxigen: intre 0 si 20 mg/1
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Receptia la livrare si identificarea produsului Liquiline Compact CM72

4 Receptia la livrare si identificarea produsului

4.1 Receptia la livrare

1. Verificati dacd ambalajul nu este deteriorat.
~ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a ambalajului.
Péastrati ambalajul deteriorat larezolvarea litigiului.
2. Verificati dacd continutul nu este deteriorat.
~ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a continutului livrat.
Péastrati marfa deterioratd larezolvarea litigiului.
3. Verificati dacd pachetul livrat este complet si cd nu lipseste nimic.
~ Comparati documentele de livrare cu comanda dumneavoastra.
4. Tmpachetati produsul de asa maniera incat si fie protejat in mod impotriva socurilor si a
umezelii, pentru depozitare si transport.
~ Ambalajul original oferd cea mai bunéa protectie.
Asigurati-va cd respectati conditiile ambiante admise.

Daca aveti intrebdri, contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

4.2 Identificarea produsului

42.1 Placuta de identificare

Placuta de identificare furnizeazd urmétoarele informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastra:

= Identificarea producdtorului

= Cod de comanda

® Cod de comanda extins

s Numadr de serie

= Versiune firmware

= Conditii ambiante si de proces

= Valori de intrare si iesire

= Informatii privind siguranta si avertismente

® Omologadri in functie de versiunea comandata

» Comparati datele de pe pldcuta de identificare cu comanda dumneavoastra.
4.2.2 Identificarea produsului

Pagina produsului

www.endress.com/CM72

Adresa producatorului

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen
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Liquiline Compact CM72 Conexiunea electricd

Continutul pachetului livrat

Continutul pachetului livrat include:
s CM72
= [nstructiuni de utilizare sintetizate
» Daca aveti intrebari:
Contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

5 Conexiunea electrica
A\ AVERTISMENT

Dispozitivul este sub tensiune!

Conexiunea incorectd poate duce la réniri sau deces!

» Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cdtre un tehnician electrician.

» Electricianul trebuie sa citeascd si sd Inteleagd aceste instructiuni de utilizare si trebuie sa
urmeze instructiunile pe care le contin.

» Inainte de a incepe lucrdrile de conectare, asigurati-va cd nu existd tensiune pe niciun

cablu.
Tensiune de alimentare: Intre 12,6 si 30 VCC (atunci cand curentul de eroare > 20 mA)
Intre 14 si 30 VCC (daca curentul de eroare este setat la 3,6 mA.)
Lungime cablu: 3 m (10 ft)
7 m (23 ft)
15 m (46 ft)
lesire semnal: intre 4 si 20 mA
Semnal de alarma: 3,6 sau 23 mA, in functie de versiunea de comanda
+
BU =]
@
WH -

A0033282
2 Conexiune electricd

» Conectati mansoanele, dupd cum se specificd in tabel:

Cablu Functie

Gri (GY) Impamantare, GND
BU (albastru) intre 4 si 20 mA +
Alb (WH) intre 4 si 20 mA -

Endress+Hauser 9



Integrarea sistemului Liquiline Compact CM72

Cablul de impdmantare trebuie sd fie furnizat de client.

5.1 Mediu
Gradul de poluare al intregului dispozitiv: Nivel de poluare 4
Gradul de poluare interna: Nivel de poluare 2
Categorie de instalare: Categorie de instalare 1
Inaltime max.: 2000 m (6561.68 ft)
Grad de protectie: NEMA tip 6
P 67
IP 68
Interval de temperaturd ambianta: intre -20°C si 85°C (intre -4 si 185 F°)
Temperaturd de depozitare: -40 ... +85°C (-40 ... 185 °F)
Umiditate relativa: 5..95%
6 Integrarea sistemului
6.1 Integrarea dispozitivului de masurare in sistem

Interfatd pentru transmisia valorii masurate:
intre 4 si 20 mA

Pentru configurare cu valoarea méasurata si reducerea iesirii de curent, selectati optiunea
in structura de comanda atunci cAnd comandati. Acest lucru nu se poate modifica
ulterior.

7 Punerea in functiune

7.1 Verificarea functiilor

A\ AVERTISMENT

Conectare incorecta, tensiune de alimentare incorecta

Riscuri privind siguranta personalului si defectiuni ale dispozitivului!

» Verificati dacd toate conexiunile au fost corect realizate, in conformitate cu schema de
conexiuni.

» Asigurati-va cd tensiunea de alimentare coincide cu tensiunea inscrisa pe placuta de
identificare.

Familiarizati-vd cu functionarea transmitdtorului inainte de a-1 porni prima data. Cititi mai
ales sectiunile , Instructiuni de sigurantd de bazd”. Dupa pornire, dispozitivul executd un
autotest si apoi intrd in modul de méasurare.
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Liquiline Compact CM72

Punerea in functiu

ne

7.1.1 Pornirea dispozitivului

Odata conectat la tensiunea de alimentare corectd, dispozitivul porneste si este functional.
Afisajul cu LED indica starea.

7.1.2 Afisaj cu LED
Mesajele cu LED semnaleazd starea dispozitivului si senzorului.

Comportamentul LED-ului

Stare

Clipeste de doud ori

Verde Totul este in reguld
Clipeste repede Dispozitiv In curs de pornire
Verde Totul este in regula

Cititi informatiile despre senzorul Memosens de la senzor la transmitator (tip de senzor,
date de calibrare, etc.)

Clipeste repede de trei ori

Verde Totul este in reguld
Clipeste lent Senzorul si dispozitivul sunt in reguld si functioneaza corect.
Verde Totul este in reguld

Valoarea masuraté la PLC in MENTINERE automata.

Daci se depaseste ,Intarziere alarm inlocuire senzor”, dispozitivul transmite un semnal
de alarma.

Mentinerea automatd este setatd la 30 de secunde.

Rosu
Clipeste repede

Eroare a dispozitivului sau senzorului
Stare de defectiune conform NAMUR NE107

Endress+Hauser
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